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1. Operating methods:
The product has a total of 6 adjustable output shifts, including 3 common lighting modes, as well as 3 hidden flash modes used in special cases:
1-1Common lighting mode (American ANSI/NEMA FL 1-2009 Standard) :
1) Highlight (with 460 Im output outside lens and 15 h use time)
2) Medium light (with 170 Im output outside lens and 7 h use time)
3) Low light (with 13 Im output outside lens and 100 h use time)
1-2Hidden flash mode (American ANSI/NEMA FL 1-2009 Standard) :

Self-defense Strobe; (with 7 h use time)
Location signal LB (with 30 h use time)
International standard SOS (with 14 h use time)

1-3Normal turnon of flashlight:
Press tail cap to turn on or off the flashlight; after turning off the flashlight, turn on it within 2 s, and then switch brightness to the next shift. Turn it on or
off repeatedly to realize cyclic shift switching. After turning on flashlight, gently press (half press) the tail cap of the switch once each time, and then
realize quick shift switching.

1-4Method of switching to hidden flash mode:
1) Turn on the flashlight, and quickly half press the switch for 3 times or above to enter the hidden mode, and then click the switchfor cyclic shift

switching in flash mode.

2) Turn off the flashlight in any shift for 6 s or above, and then turn on it again to restart to the initial shift (highlight shift) output.

2.Performance parameters:
2-1llluminant:
CREE® High-Power LED imported from America:CREE® XP-G2 series; color temperature:cool white
2-2Rated input voltage:
DC30to6.0V
2-3 Available battery:
single 18650 lithium ion battery or double CR123A disposable lithium batteries
2-4Range:
400 m (American ANSI/NEMA FL 1-2009 Standard)
2-5Impact resistance level:
Dropping resistance with the height of 1m (American ANSI/NEMA FL 1-2009 Standard)
2-6Level of resistance to dust and water:
IP67, and water logging resistance with the water depth of 1 m (American ANSI/NEMA FL 1-2009 Standard)

3.Standard package:
Flashlight X 1:90748
Battery X 118650 rechargeable lithium ion battery, with capacity of 2,200 mAh
Charger X 1:single 18650 intelligent lithium ion battery charger
Hand strap X Thigh-quality hand strap preventing accidental release

4.Dimensions and weight:
4-1Dimensions:
length 160 mm; cylinder diameter:@ 254 mm (standard 1" cylinder diameter) ; head cover diameter:@ 46.5 mm (1.8")
4-2Weight:
185 (including hand strap, excluding battery)

5.Precautions:
5-1Charger:

Itis only used in indoor safe environment; please remove the battery after it is fully charged; please power off the charger after charging; do not maintain

and disassemble the charger by yourself.

5-2Battery:

1) The battery may not be fully charged during delivery. The user should fully charge the battery before using it for the first time.

2) Please fully charge the battery at least every 6 months to maintain the performance of the battery. Only use the charger attached, and do not use other
chargers; otherwise, it will damage the product and endanger personal safety. Do not charge in a heating source or corrosive environment; otherwise, it
may cause a short circuit to damage the product and endanger personal safety.

5-3Flashlight:

1) It shall be kept away from the heating source. It shall not be used in the environment with corrosive gas, corrosive liquid and high dust.

2) The operating temperature and its limit are respectively recommended to be from 0° C to 20° C and from -10° C to 40° C. The high temperature
environment exceeding the limit will reduce the service life, damage the product and endanger personal safety.
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1. Verwendungsmethode:
Dieses Produkt verfiigt Gber eine einstellbare Ausgangsleistung von insgesamt 6 Gangen, darunter 3 allgemeine Beleuchtungsmodi sowie versteckte
Blinkmodi, die in 3 Sonderfallen verwendet werden:
1-1Aligemeine Beleuchtungsmodi (ANSI / NEMA FL 1-2009 US-Standard) :
1) Stark (Ausgang von 460 Lumen auBerhalb des Objektivs, 15 Stunden Betriebsdauer)
2) Mittelhell (Ausgang von 170 Lumen auBerhalb des Objektivs, 7 Stunden Betriebsdauer)
3) Schwach (Ausgang von 13 Lumen auBerhalb des Objektivs, 100 Stunden Betriebsdaue)
1-2 Versteckte Blinkmodi (ANSI / NEMA FL 1-2009 US-Standard) :

Selbstverteidigung, Blitzen und Stroboskop (Gebrauch von 7 Stunden)
Positionssignal LB (Gebrauch von 30 Stunden)
Internationales Standardnotsignal SOS (Gebrauch von 14 Stunden)

1-3 Normales Einschalten der Taschenlampe:
PDrucken Sie die Endkappe, um die Taschenlampe an- oder auszuschalten. Schalten Sie die Taschenlampe innerhalb von 2 Sekunden nach dem
Ausschalten der Taschenlampe ein, so schalten Sie dann auf die nachste Helligkeit um. Durch wiederholtes Umschaltenwird der Zyklus wiederholt.
Nachdem Sie die Taschenlampe eingeschaltet haben, konnen Sie bei jedem Driicken (halbem Driicken) des Endkappenschalters auch schnell die Gange wechseln.
1-4 Wie rufen ich den versteckten Blinkmodus auf:
1) Schalten Sie die Taschenlampe ein, driicken Sie den Schalter dreimal oder 6fter, um in den versteckten Modus zu wechseln, undklicken Sie dann auf
den Schalter, um innerhalb des blinkenden Modus zu wechseln.
2) Schalten Sie bei einem beliebigen Gang fiir 6 Sekunden oder langer aus, schalten Sie ihn dann wieder ein und kehren Sie zumAusgang fiir den ersten
Gang (hervorgehobene Gangposition) zuriick.

2.Leistungsparameter:
2-1Leuchtmittel:
Amerikanisch importierte CREE® High-Power-LED:CREE® XP-G2-Serie, Farbtemperatur:kaltweiB
2-2 Nenneingangsspannung:
G6S 3,0-6,0V
2-3 Geeignete Akkus:
Einzelner 18650 Lithium-lonen-Akku oder zwei CR123A Lithium-Einwegbatterien
2-4 Reichweite:
400 Meter (ANSI / NEMA FL 1-2009 US-Standard)
2-6 Schutzklasse:
1 Meter hohe Fallfestigkeit (ANSI / NEMA FL 1-2009 US-Standard)
2-6Level of resistance to dust and water:
P67, wasserdichtes Eintauchen von 1 Meter Wassertiefe (ANSI / NEMA FL 1-2009 US-Standard)

3.Das Standardpaket enthélt den Inhalt:
Taschenlampe x1:90748
Akku x1:18650 Lithium-lonen-Akku, Kapazitat:2200 mAh
Ladegerat x':Einstelliges intelligentes Ladegerat fir 18650 Lithium-lonen-Akku
Handschlaufe x1:Hochwertige Handschlaufe zur Verhitung vor unerwartetem Herunterfallen

4 Abmessungen und Gewicht:
4-1 Abmessungen:
Lange 160 mm; Durchmesser des hinteren Korperendes:#254 mm (1 Zoll Korperdurchmesser) ; Durchmesser der Kopfabdeckung: @465 mm (18 Zoll)
4-2 Gewicht:
1859 (einschlieBlich Handschlaufe aber ohne Akku)

5.Hinweise:
5-1Ladegerat:
Verwenden Sie das Ladegerat nur in Innenraumen; entfernen Sie den Akku, nachdem der Akku vollstandig aufgeladen ist, schalten Siedas Ladegerat nach
dem Aufladen aus und reparieren und zerlegen Sie es nicht selbst.
5-2 Akku:

1) Der Akku ist werkseitig maglicherweise nicht vollsténdig aufgeladen. Laden Sie den Akku vor der ersten Verwendung vollstandigauf.

2)  Laden Sie den Akku mindestens alle 6 Monate volisténdig auf, um die Leistung des Akkus zu erhalten. Verwenden Sie nur dasmit diesem Produkt gelieferte Ladegerat Esist strengstens
untersagt, andere Ladegeréte zum Laden des Produkts zu verwenden. Andernfalls wird das Produkt beschadigt und die persdnliche Sicherheit gefahrdet. Das Aufladen bei einer
Heizquelleoder n einer korrosiven Umgebung kann andernfalls einen Kurzschluss verursachen, das Produkt beschadigen und die persénliche Sicherheit gefahrden.

5-3 Taschenlampe:

1) Halten Sie sie von Warmequellen fern und verwenden Sie sie nicht in Umgebungen mit karrosiven Gasen, korrosivenFlissigkeiten und starkem Staub.

2) Die empfohlene Temperatur fir die Verwendung liegt bei 0 bis 20 ° C, die Temperaturgrenze fir die Verwendung liegt bei -10 bis 40 ° C. Die
Uberschreitung der Temperaturgrenzen verkiirzt die Lebensdauer, beschadigt das Produkt und gefahrdet diepersnliche Sicherheit.
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1. MeToa ucnonb3oBaHus:
ITOT NPOAYKT UMEET B nepeay f/1s1 pery/IMpoBKY BbIXO/3, BKIKOHAs 3 PEXWIMA OBbIHHOTO OCBELLIEHMS, A TAKOKe 3 CKPbITBIX PEXIMA MUTaHHS, UCTIO/Nb3YEMble B OCOBbIX CriyHasix:
1-1PeXunM 06 0 0C (amep KMii cTaHAapT ANSI / NEMA FL1-2009)

1) Bbicokas ipKoCTb (BbIXOA BHE CTeKNa - 460 lOMEHOB, BPeMs MCNOb30BaHMS - 15 Yaca)
2) CpepHsisi apkocTb (BbIXOA BHE CTeKNa - 170 IOMEHOB, BpeMst UCMO/b30BaHNS - 7 4acoB)
3) Hwuskas sipkocTb (BbIXOA BHe CTekna - 13 1MEHOB, BpeMsi MCMO/b30BaHWs - 100 4acoB)
1-2CKpbITbI peXXUM MuraHus (aMepuKaHCKMii cTtaHaapT ANSI / NEMA FL1-2009) :

3acBeynBaHue gaa camo3almThl Strobe (Bpems UCMonb30BaHUs -7 4acos)
CurHan nosnunoHnpoBaHus LB (Bpemst Mcnonb3oBaHus - 30 Yacos)
MexpayHapoaHbIi CTaHAAPTHbI curian 6eacTeus SOS (Bpemsi Mcronb3oBaHus - 14 4acoB)
1-3H BK. b

HaxaTb Ha KOHEUHYI0 KpbILLKY, 4TO6bI BKAKOUNTL NN BLIKNIOYUTL KAPMaHHbIN GOHapK. BKAYUTbKapMaHHbIN (hOHAPUK B TedeHue 2

CceKyHA NocNe BbIKNIOYeHNS GoHapHKa, U GOHAPUK NEPEKNIOYNTCAHA CeAYHOLLYI0 SPKOCTb. [TOBTOPHOE BKIOYEHME 1 BLIKIOYEHME OCYILeCTBUT

LMPKyAALMOHHORMepeKIoYeHme nepeaayn. ocne BKOYEHNA KapMaHHOTo hoHapUKa, KaXAbI pas, KOrAa Bbl HaXMMaeTe (4acTUYHO

HaXVMaeTe) KOHEUHYIO KPbILLKY BbIK/KOYATENsi OAMH Pa3, Bbl TAKKE MOXETEBLICTPO Nepek/iodaTh nepegaiu

1-4KaK BOMTM B CKPbITbIN PEXUM MUraHUs:

1) BKIOYATE KapMaHHbI GOHAPUK, GbICTPO YaCTUYHO HAX@Tb BbIK/IOYATE/b TPY pasa Uau 6o1ee, 4ToGbI BOMTH B CKPLITBIN PEXNM, @ 3aTem
HaX@Tb BbIKIO4aTENb, 4TO6bI NEPEKNIOYNTL NEPEAAUNIPU PEXMME MUFaHMS.

2) Mocne BbIKIOYEHMS Ha NGO Nepefaqe B Te4eHue b cekyHA nm 6onee, CHOBa BKAIYUTLHOHAPUKMNEPE3anyCTUTb BbIXOA Ha HaYasbHYto
nepegayy (nepegauy BbICOKOI pKOCTH)

2.Pabouune napameTpbl:
2-1CBeTaWeecs TeNo:
BbICOKOMOLLHbII cBETOAMOMA CREE® (High-Power LED) , uMnopTupoBaHHbIi 13 CLLIA B cxofHOM ynakoske: cepus CREE® XP-G2, LiBeTOBasi TeMnepatypa:
XON0AHbI Gesblil.
2.2H

MOCTOSHHbIN TOK, DC3,0-6,0V
2-3Ucnonb3yemas 6aTapes:
OfHa IMTUIA-oHHas 6aTapest 18650 K [Be OAHOPA30BbIX INTUEBbIX GaTapeu CRI2ZA
2-41anbHO60MHOCTb:
400 MeTpoB (amMepuKaHCKUi cTaHaapT ANSI/NEMA FL 1-2009)
2-5YpoBeHb yapONpOYHOCTH:
YCTOMYMB K NafEHMI0 OT BbICOTbI 1 MeTp (amMepuKaHCKuii cTaHaapT ANSI / NEMA FL 1-2009)
260 p i v rugpon i yp .
IP67, rUAPOV30ASILIMOHHOE NOTPYXKeHWe Ha ryBuHY 40 T MeTpa (aMepuKaHCKuil ctaHaapT ANSI/ NEMA FL1-2009)

3.CTaHAapTHaﬂ KOMMNJIEKTHaA YNaKOBKa COAEPXXUT csiegyroLlee:
DdoHapuk x1:90748
Batapes x:3apsigHas NMUTWiA-MoHHas GaTapes 18650, eMKOCTb:2200 MAY
3apsfiHoe YCTPOIICTBO X:0HOMECTHOE MHTENNIEKTYaNbHOE 3apA/IHOE YCTPOICTBO AN NIMTUI-NOHHbIX 6aTapeii 18650
BepeBKa x1:BbICOKOKaYeCTBEHHas BEPEBKa /N5 3aL4MTbI OT CNIYHANHOTO BbIMYCKa U3 pyK

4Pasmep u Bec:
4-1Pazmep:
AnvHa 160 MM; AameTp kopnyca poHapuKad 254 MM (arameTp kopryca 1 4roiiM) ; AMamMeTp roNnoBHOMKPLILKILD 465 MM (18 AroiiMa)
4-2Bec:
185 1 (Bknioyasi BepeBky, 6e3 6atapeu)

5.0co6ble 3aMmeyaHus:
5-13apsigHOe YCTPOMCTBO:
MCNonb3yeTcs ToNbKo B 6€30MacHbIX YCNI0BKAX B NOMELeHUM; NOXanyiicTa, 3enekaiTe 6atapen NocnenoHOro 3apsja; OTKNloYaiTe 3apsaHoe
YCTPOICTBO NOCAe 3apsifia; He PEMOHTUPYITe 1 He pa3bupaliTecaMocTosTeNbHO.
5-26aTapes:

1) npw BbiNycKe C 3aBofja 6aTapesi MOXET GbiTb HE MONHOCTbIO 3apsKeHa, Nepe/ NepBbIM MPUMEHEHUEMTONb30BATENb AOMKEHMONHOCTbIO
3apsaanTb 6aTapeto.

2) Mo KpaiiHeil Mepe Yepes Kaxpble b MecsiLieB CneflyeT NPOBOAUTD NOMHbIV 3apsf 6aTapeu 1pas, 4TOGbICOXPaHUTb NPOU3BOAUTENLHOCTL
6aTapen. ToIbKO NCMO/Ib30BaTh KOMMNEKTYIOLLEE 3aps/AHORYCTPOWCTBO AaHHOI NPOAYKLIMM NS 3aPSAKK, 3anpeLiaeTcs MCMo/b30BaTh Apyrue
3apsaHble YCTPOCTBA A5 3aPSAAKM AaHHOM NPOAYKLMM, NHAaYe MOXHO NOBPeANTL NPOAYKLIMIO 1 YTPOXaTb IMYHYI0 6e30MacHOCTb.
3anpeuaeTcs 3apsAnUTb B CPefie C UICTOYHMKOM Ten/a U Kopposueli, B MPOTUBHOM C/lyHae MOXET BO3HUKHYTb OMacHOCTb KOPOTKOTO
3aMbIKaHKs, BO3MOXHOCTb MOBPEXAEHUS MPOAYKLMM 1 INYHON 6€30MacHOCTH

5-3doHapuK:

1) HROMKeH BbITh yAANEH OT UCTOYHIMKA TEMNA U He AO/MKEH NCMONb30BaTbCS B CPEAXKOPPO3MOHHBIMU ra3amu, KOPPO3UOHHbBIMU XUAKOCTAMM 1
BbICOKOI KOHLiEHTpaLei Mbiu.

2) PexoMeHayeMas TeMrepaTypa 1Cronb30BaHWsi COCTaBAsieT 0-20° CrpeAenbHbIli AnanasoHcocTaenset -10 - 40° CoKpyKatoLLasi cpeaa BbICOKON Temrepa-
TYpbl, NPEBbILIAIOLLEN NPEAEbIMOXET MPUBECTY K CHINKEHMIO CPOKa CTyK6bl NPOAYKLMM 1 MOBPEXAEHMIO MPOAYKLMN 1 YTPOXaTb I4HYI0 6€30MacHOCTb.
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1. Modo de uso:
Este produto possui um total de 6 saidas ajustaveis de marcha, incluindo 3 modos de iluminag&o comuns, bem como modo de piscada oculto usado em 3 casos especiais:
1-1Modo de iluminagéo comum (Norma EUA ANSI/NEMA FL 1-2009) :
1) Brilho alto (saida da lente 460 lumens, com 15 horas de uso)
2)) Brilho médio (saida da lente 170 lumens, com 7 horas de uso)
3) Brilho baixo (saida da lente 13 lamens, com 100 horas de uso)
1-2 Modo de piscada oculto (Norma EUA ANSI/NEMA FL 1-2009):

Piscada de autodefesa Strobe (7 horas de uso)
Sinal de posicionamento LB (30 horas de uso)
Sinal de socorro internacional padrao SOS (14 horas de uso)

1-3 Lanterna de iluminagao normal:
Pressione a tampa da cauda para acender ou desligar a lanterna. Ligue a lanterna ap6s de desligar a lanterna dentro de 2 segundos, em seguida,
mude para o proximo brilho. A troca repetida alterna as marchas, depois de acender a lanterna, cada vez que vocé pressiona (semi-pressiona) a tampa
do interruptor uma vez, também é possivel trocar rapidamente as marchas.

1-4 Como entrar no modo de piscada oculto:
1) Acenda a lanterna, pressione rapidamente o botao trés vezes ou mais para entrar no modo oculto e cligue no botao para alternar entre o modo intermitente.
2) Desligue em qualquer posicao da marcha por 6 segundos ou mais e, em sequida, reinicie para reiniciar na saida inicial da posicao da marcha (posigéo de brilho alto) .

2.Parametros de desempenho:
2-1Corpo luminoso:
LED CREE® de alta poténcia importado americana (High-Power LED) :série CREE® XP-G2, temperatura de cor:branco frio
2-2 Tensao de entrada nominal:
CC 3,0-6,0V
2-3 Bateria disponivel:
Unica bateria de ion de litio 18650 ou duas baterias de litio descartéveis CR123A
2-4 Faixa:
400m (Norma EUA ANSI/NEMA FL 1-2009)
2-5 Classificacao de resisténcia ao impacto:
resisténcia a quedas de 1 metro de altura (Norma EUA ANSI/NEMA FL 1-2009)
2-6 Grau a prova de poeira e a prova d'agua:
IP67, imerséo & prova d'agua 1 metro de profundidade da 4gua (Norma EUA ANSI/NEMA FL 1-2009)
3.0 pacote padrao contém o contetdo:
Lanterna x1:90748
Bateria x1:bateria recarregéavel de ion de litio 18650, capacidade:2200mAh
Carregador x1:carregador inteligente de bateria de fon de litio de assento tnico 18650
Corda de mao x':corda de mao anti-deslizante de alta qualidade

4 Tamanho e peso:
4-1Dimensdes:
Comprimento de 160mm; didmetro:0254mm (didmetro do corpo de 1 polegada) ; didmetro da tampa da cabega:0465mm (18 polegadas)
4-2 Peso:
185g (incluindo corda de méo, ndo contém bateria)

5. Notas:
5-1Carregador:

Use apenas em ambiente seguro interno; remova a bateria apos a bateria estar totalmente carregada; desligue o carregador apés o carregamento; nao

repare e desmonte sozinho

5-2 Bateria:

1) Abateria pode ndo estar totalmente carregada na fabrica. Por favor, carregue totalmente a bateria antes de usé-la pela primeira vez.

2) Carregue totalmente a bateria pelo menos a cada 6 meses para manter o desempenho da bateria. Use apenas o carregador fornecido com este
produto. E estritamente proibido usar outros carregadores para carregar o produto. Caso contrério, isso danificara o produto e comprometera a
seguranga pessoal. Nao carregue o produto em uma fonte de calor ou ambiente corrosivo; caso contrario, poderd causar um curto-circuito e
danificar o produto e comprometer a seguranga pessoal.

5-3 Tocha:

1) Deve estar longe da fonte de calor, nao podem ser usados em gases corrosivos, liquidos corrosivos e sob ambiente de muita poeira.

2) Atemperatura de trabalho recomendada é de 0 a 20° C, e a temperatura limitada & 0 a 40° C. Isso reduzira o tempo de vida Util do produto e podera
danifica-lo se exceder a temperatura limitada.
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1. Método de uso:
Este producto tiene un total de 6 salidas ajustables, que incluyen 3 modos de iluminacion de uso com(n, asi como 3 modos de parpadeo ocultos utilizados en casos especiales:
1-1 Modo de iluminacion de uso comin (Norma ANSI / NEMA FL 1-2009 de EE. UU.) :
1) Altaluminosidad (salida externa de lente de 460 limenes, tiempo de uso: 1,5 horas)
2) Media luminosidad (salida externa de lente de 170 limenes, tiempo de uso: 7 horas)
3) Bajaluminosidad (salida externa de lente de 13 limenes, tiempo de uso: 100 horas)
1-2 Modo de parpadeo oculto (Norma ANSI/NEMA FL 1-2009 de EE. UU.) :

Parpadeo estroboscopico de autodefensa (Tiempo de uso: 7 horas)
Sefial de posicionamiento LB (Tiempo de uso: 30 horas)
Senal de socorro estandar internacional SOS (Tiempo de uso: 14 horas)

1-3 Encendido normal de linterna:
Presione la tapa trasera para encender o apagar la linterna. Cuando enciende la linterna dentro de los 2 segundos después de apagarla, se cambia a la
siguiente luminosidad. Repita el encendido y apagado para cambiar el nivel de luminosidad en ciclo, al presionar ligeramente (con media presion) la
tapa trasera una vez, también se puede cambiar rapidamente el nivel de luminosidad.

1-4 Como ingresar al modo de parpadeo oculto:
1) Encienda la linterna, presione rapidamente el interruptor tres veces o mas para ingresar al modo oculto, y luego haga clic en el interruptor para

pasar por los niveles de ciclo interno del modo intermitente.

2') Apague en cualquier nivel de luminosidad durante 6 segundos o més, luego reinicie para volver a la salida del nivel de luminosidad inicial (nivel de alta luminosidad).

2.Parametros de rendimiento:
2-1 Cuerpo luminoso:
LED de alta potencia (High-Power LED) CREE® importado desde los Estados Unidos: serie CREE® XP-G2, temperatura de color: blanco frio
2-2 Tension de entrada nominal:
DC 3,0-6,0V
2-3 Bateria disponible:
Una sola bateria de iones de litio 18650 o dos baterias CR123A, bateria de litio desechables
2-4Rango:
400 metros (Norma ANSI/NEMA FL 1-2009 de EE. UU.)
2-5 Nivel de resistencia al impacto:
Resistencia a caidas de 1 metro de altura (Norma ANSI / NEMA FL 1-2009 de EE. UU.)
2-6 Nivel de resistencia al polvo y agua:
P87, resistencia al agua al inmergir al agua por lo méximo de una profundidad de 1 metro (estandar ANSI / NEMA FL 1-2009 de EE. UU.)

3.El paquete estandar contiene:
Linterna x1:90748
Bateria x1:18650, bateria recargable de iones de litio, capacidad:2200 mAh
Cargador x1:18650, cargador inteligente de bateria de iones de litio de asiento Unico
Cuerda de mano x1:Cuerda de mano anti-caida accidental de alta calidad

4 Tamano y peso:
4-1Tamaiio:
160 mm de largodidmetro de la parte trasera del cafion:@254 mm (didmetro del cuerpo de 1 pulgada) ; didmetro de la cubierta de la cabeza:¢465 mm (18 pulgadas)
4-2 Peso:
185 (incluida la cuerda de mano, sin bateria)

5. Precauciones:
5-1Cargador:
Solo se puede usar en un ambiente seguro en interiores; retire la bateria después de que la bateria esté completamente cargada; apague el cargador
después de la carga; no lo repare ni lo desmonte por si mismo
5-2 Bateria:
1) Es posible que la bateria no esté completamente cargada en la fabrica. Cargue completamente la bateria antes de usarla porprimera vez.
2') Cargue completamente la baterfa al menos cada 6 meses para mantener el rendimiento de la bateria. Utilice Ginicamente el cargador suministrado
con este producto, se prohibe usar otros cargadores de este producto, de lo contrario, danara el producto y pondra en peligro la seguridad personal.
Esta prohibido cargarla en el entorno con una fuente caliente, entorno corrosivo o acido, de lo contrario, existe el peligro de cortocircuito, y la
posibilidad de dafiar el producto y la seguridad personal.
5-3 Linterna:
1) Debe mantenerse alejado de fuentes de calor y no debe usarse en el entorno con gases corrosivos, liquidos corrosivos, y alto contenido de polvo.
2) Latemperatura recomendada es de 0 ~ 20 ° C, y el limite es de -10 ~ 40 ° C. El ambiente de alta temperatura que excede ellimite reducira la vida (til,
danaré el producto y pondra en peligro la seguridad personal.



